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Afin d’assurer le bon fonctionnement des expéditions à destination de Matadi et/ ou Boma, nous vous demandons de prendre connaissance des points ci-dessous et de nous renvoyer ce document signé avant toute commande.
1. Toutes les expéditions auront lieu par container partagé avec d’autres véhicules.
(Nous contacter si vous souhaitez commander votre propre container seul)
2. Le fret maritime est payable directement à Kinshasa à la seule condition qu’il soit impérativement payé avant l’arrivée des véhicules au port de destination. Seuls Trust Company Ltd. au Japon, ou LMC Sarl à Kinshasa sont habilités à recevoir le paiement ».
3. Le non-respect du délai de paiement de fret maritime implique une pénalité de 25% endéans 16 jours comptés après le jour de l’arrivée du container au port de destination.
4. Les documents de tous les véhicules seront au nom de LMC Sarl pour éviter les désagréments et des pénalités inutiles qui pourraient survenir pendant le processus de dédouanement. La facture finale ainsi que le Bill of Lading seront émis au nom de LMC Sarl.
5. Trust Company Ltd. se porte responsable pour tous les véhicules jusqu'à leur embarquement et départ du Japon ; la livraison des véhicules au client final sera sous la responsabilité de LMC Sarl. 
6. Le Dédouanement de tous les véhicules sera effectué par LMC Sarl. Il n’est pas autorisé d’utiliser un autre agent déclarant que LMC Sarl, et ce sans exception.
7. Une copie de l’identité sera à remettre à LMC Sarl. à l’adresse : 14, Avenue Sergent Moke, dans la Concession SAFRICAS/SOCIMAT, Ngaliema/ Gombe, Kinshasa/ RDC. ; Tél. +243 85 224 86 25 ; email : info@lightmotorscompany.com 
8. Il arrive parfois que les véhicules arrivent avec des batteries vides à cause du long trajet entre le Japon et Matadi/ Boma. Si vous ne souhaitez pas ajouter l’option pour une batterie neuve pour votre véhicule, merci de cocher la case ci-dessous :
· Je ne souhaite pas acheter une batterie neuve avant embarquement, et accepte entièrement la responsabilité de changer moi-même a mes frais la batterie du véhicule après son arrivée si nécessaire.  
Je signe librement ce document et m’engage à respecter formellement les closes citées ci-dessus pour le bon fonctionnement du système d’expédition.
Nom Complet

:
Adresse physique 
:

Numéro de téléphone 
:

Email 


:
Numéro de facture 
:
Date 


:
Signature 

:
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